
I. évfolyam. 

268. szám. ELŐFIZETÉSI AR.: 
Házhoz Hordva 80 fill. 
Vidékre postán 1.40 k. 

Egyes szám ára 2 fillér. 

Megjelenik mindennap. 

FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszögcentiméternyi hir- 
detési ár o filler. Gyarosok 
kereskedők es igarosok árzed 

vezményben részesülnek. 

Apróhirdetés 60 fillér. 
Nyilttéri cikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Egyetem-utca 6. szám. 

Felelős szerkesztő . 
TCSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 

Lapkiadó : 

Egy rossz szokásról. 
A szinházba járó közönség 

több tagjának van rossz szo- 
kása, amely zavarólag hat min- denkire. Nem egy szinházba 
járó főuriasan, jóval hét óra 
után, midőn már a függöny fel. 
gördült és a szinjáték meg- 
kezdődött, vonul be a szinház- 
ba s előadás végeztével, midőn 
már tudja, hogy Bob urfi meg- 
kapja Annieját, feszeng a he- 
lyén, szeretne elmenni s a leg- 
több esetben el is megy, Ez a 
kiméletlen szokás igen zavarja 
a müélvezetét sok látogatónak. 
Rendkivül kellemetlen dolog, hogy midőn mindenkinek [. 
gyelme a szinpadon folyó játék 
felé irányal, egyszerre csak ki- 
nyilik az egyik ajtó, erős férfi- 

léptek s gyöngéd női cipők 
kopogása, sokszor selyemszok- 
nyának izgató suhogásától 
kisérve hallatszik fel. A későn 
jött látogatók megállnak azon 
sor előtt, a melyben helyük 
van. 
Ha véletlenül sarokülésük 

van, még jó, de ha a sors. meg 
a Pusztayné önagysága vala- 
melyik sor közepén juttatott 
nekik helyet, a helyrejutásuk 
sokszor pár percre megakaszt- 
ja a közönség figyelmét. Az 
egész sor feláll, a késönjöttek 
befurakodnak, a hátrább ülök 
dühösek, sok közülök pisszeg 
is, az elől ülök idegesen néznek 
jobbra-balra, szóval mindenkit 
kihoz az eset a sodrából s csak 
egy érdekesebb jelenés képes 
a hullámzó kedélyeket ismét 
lecsendesiteni. Előadás végez- 
tével ismétlődik ez. 
A finálé első akkordjainak 

felhangzásakor egész sorok 
emelkedtek fel. »Leülni, ma- 
radjanak ülve.. s effajfa 
kiáltások hangzanak minden- 
felől. De azok már nem reagál- 
nak semmire sem. 

A ruhatárban elhelyezett ka- 
bát sorsa sokkal jobban ér- 
dekli őket a legérdekesebb 
darabnál. Náluk a »verseny- 
futás a ruhatárba fejezi be az 
előadást, Sokat küzdöttek már 
ez ellen a rossz szokás ellen. 
Megróbálták az ajtók bezárá- 
sát s ez elég hatásosnak is bi- 
zonyult. Azonban csakis az ál- 
lami szinházaknál, a magánszin- 
házak, melyek sokkal inkább 
függenek a közönség kegyétől, 
még nem merték ezt megtenni Nem is az igazgatóságnak, ha- 
nem a közönségnek magának 
kellene saját érdekében ez el- 
len a rossz szokás ellen küz- 
deni. A közönség fegyelmezze 
és tanitsa pontosságra a későn 
érkező és zavaró látogatókat. 

Aki királyt akar sérteni. 
– Levél az ügyészséghez — 

Furcsa világot élünk most, az 
bizonyos. 
Máskor országos szenzáció volt, 

ha valakit lelepleztek mint király- 
sértőt, ma az ügyészségnek nem 
igen kell megerőltetenie magát, 
mert akad - önkéntes királysértő [ 
is. Hogy miért van ez igy, a poli- 
tika a megmondhatója. 
A dolog Budapesten történt, a 

hol az események a legintenziveb- 
ben érintik a polgárság lelkületét. 

Ster Rudolt budapesti betüszedő 
levelet irt ma az ügyészségnek, 
melyben megemliti, hogy miután 
most midenütt királysértőt keres- 
nek, bejelenti, hogy ő is az. Ez 
után sértő módon emlékezik meg 
a királyról. 
A rendőrség még délben letar- 

tóztatta a királysértőt. S ezzel — 
azt hisszük - Ster Rudolf elérte 
célját. Ő elvégre is most király- 
sértő s mint ilyen, az államfog- 
házba kerül. 
Az pedig nincs kizárva, sőt való- 

szinü, hogy ez képezte vágyai ne- 

továbbját Ster betüszedőnél alkal- 
masint szünetelt a betüszedés mes- 
tersége. A tél, dermesztő hidegé- 
vel, téli kabátot, meleg szobát kö- 
vetelő szelével immár a küszöbön 
van. Mit is tehetnék egyebet — 
gondolta magában bizonynyal Ster 

ha dolgozni nem akarok, ellen- 
ben élni igen? Oly könnyü ma ez 
a királysértés, sőt tán népszerü is. 
S a mint gondolta, ugy tevé s ez- 
zel a téli ellátásról — ha ugyan el 
hnem nyulik a fogházbüntetés nyárra 
is – fényesen gondoskodott. Van 
tisztességes lakása, kosztja s ha 
egy jó kártyakompániába kerül, 
még takarithat is magának. 
S mindezt egy közönséges király- 

sértésért. 

Kalandos honvédhuszár. 

Akinek „hárónő" a kedvese. 
Az aradi honvédhuszár lakta- 

nyának, titkolt és nagyon érdekes 
szenzációja van, noha csak egy- 
szerű közhuszár a hőse. A regé- 
nyes szenzáció át van szőve a mo- 
dern és pikáns történetek minden 
ismert szálával. Tarkitva van fosz- 
togatással, sikkasztással, szerelmi 
epizóddal és végül szökéssel. Leg- 
jobban kidomborodik a kalandos 
történetből a szerelmi epizód, a 
melynek főképen az adja meg 
borsos füszerét, hogy a dezentáló 
közhuszár Temesvárról Aradra 
hozott szeretőjét nagyzoló tempó- 
val mindenütt »bárónő. gyanánt 
szerepeltette, akivel a század-kasz- 
sza megdézsmálása, valamint egy 
bajtársa atyjának alvás közben 
történt kifosztása után Szerbiába 
szökött. 

A szövevényes kaland hősét 
Gina Jánosnak hivják, huszonhar- 
madik éves közhuszár, aki másfél 
esztendővel ezelőtt vonult be ka- 
tonának a honvédhuszár laktanyá 
ba, polgári foglalkozására nézve 
betüszedő. Lugason született s a 
mesterségében ott is szabaditot- 
ták fel, a szülővárosában. A három 
év előtt Aradon lezajlott nyomdász- 
sztrájkig Aradon is dolgozott egyik 
hirlapvállalat nyomdájában. Intel- 
ligens fiu lévén, bevonulása után 

KOVACS IIRE, Telefonszám 379. 

a katonaságnál a nyolc heti ki- képzés után tüstént irodába ke- rült, még pedig a 4-ik század irodájába, Makay Gyula honvéd- huszárkapitány keze alá. 
Megbizható, ügyes fiu volt s fölebbvalóinak csakhamar meg- nyerte a tetszését és bizalmát, ugy, hogy a század pénztárának a ke- zelését is rábizták. 
Egészen a nyári nagygyakorla- tokig nem is merült föl ellene semmi kifogás sem a szolgálat- ban, sem azonkivül s annál na- gyobb feltünést keltett most ka- landos szökése. 
—— — 

HIREK. 

Leányarcok. 
(Képek a szinházból.) 

Egy este történt. Már elhagyták 
A cseugő, dallamos zenét, ! 
— Egy páholylyal dróttalan távirón 
Beszélgetett egy kis kadót. - 
A szinpadról a szép Berlányi 
Bájos mosolylyal nézte le. 
S egyszerre csak egy fehér, parányi 
Zebkendő hulla lefele. 

Felpilanték. Egy szöszke leányfej 
Nézett utáua szomorán, 
És a zavart kérés — szinte láttam 
Ott lebegett az ajakán. 
Ránéztem. A csipkés jószágból 
Mámoros illat száll felém, 
Fölvettem s hodoló áhitattal 

Az ajkaimhoz emelém. 
Kisasszonyom, ön nagyon elpirult 
És nem nézett többé én reám. 
Hjah, a kis sakál riportot ir ma 
S m tézist tanul a leány. 
A zsebkendőjét azért megőrzőm. 
Vau már egy egész gyüjtemény : 
Rózsás, fehér, illatos, paráuyi. 
Megannyi édes kis regény — 
De ha kivánja . .. visszaadom én ... 

Kis sakál, 

- Személyi hir. Gróf Zichy 
Jenő tegnap városunkba érkezett 

Már 30 flllértől 

Nbl az Cg 
A nagyérdemü vevő közönség 

hol mindenféle diszmű, játék, porcellán 
nyakkendők, kézelők és gallérok kaph 

y forintos áruház? 
figyelmébe ajánlom alanti olcsó árak mell 
, üveg és rövidáruk, konyha berendezések, fényűzési Bijoutri, bőröndők, bőráruk 

Kiváló tisztelettel 
ees e 

ossutt .-utca 2. sz. 
(a volt Belmagyar-utca) 

atók: 

Kossuth Lajos-utca 3. sz. 

ett, ujonnan berendezett üzletemet, 

LAKATOS JóZSEF. 



x 

2. 
KOLOZSVARI HIRLAP. 1905. októberi23. 

itteni rokonai látogatására. Este 

végig nézve az ,Ikrek" előadá- 

sát, még az éjjeli gyors vonat- 

tal visszautazott Budapestre. 

- Nagybeteg erdélyi mág- 

nás Gróf Nemes János az er- 

délyi főuri társaság ismert és 

közkedvelt alakja, mint értesü- 

lünk sulyos fetegen fekszik Far- 

kas-utcai lakásán. Családtagjai 

tegnap mindannyian Kolozsvárra 

érkeztek, mivel orvosai feladtak 

minden reményt, hogy megment- 

hessék. 

Szinház. 

Az ikrek. Dacára a vasárnapi 

rendes telt háznak, dacára a ki- 

tüuő rendezésnek, ,Az ikrek csu- 

fogan megbuktak nálunk. Éppen 

ugy, mint a fővárosban. Igazán 

csodálkozunk, hogy olyan jóizlésü 

főrendező, mint Rubos, hogy en- 

gedheti meg a direkciónak ilyen 

sületlenségeknek a szinpadra való 

hozását. Csak azt sajnáljuk, hogy 

ilyen hülye librettonek oly kitünő 

muzsikája van. A szereplők egyéb- 

iránt nagy buzgalmat fejtettek ki 

a mentésben, de nem sikerült. 

Bukott és pedig nagyot , Az ikrek". 

Jó lesz levenni a műsorról. Eny- 

nyit a bemutatóról és általánosság- 

ban az előadásről. 

REGÉNY. 

Az apa büne. 
Francia regény. 

Egyébiránt, ugy látszik, hogy 

ez a házasság a Champfleurné 

asszony műve volt. Bizonyára 

emlékezni fog ön még rá, mily 

szilárdan tudott ragaszkodni aka- 

ratához, milyen gőgös, parancsoló 

s a szükséghez képest furfangos 

volt. Hogy álhatott volna ellen a 

szegény Érnesztin ilyen minden- 

ható befolyásnak ? A Champfleur- 

családban és az enyémben két- 

ségen kivül ismerték a viszonyt, 

mely köztem és a fiatal lány közt 

fennállott, mert elhalgatták előt- 

tem ezt a házasságot. Közeli ro- 

konságunk dacára sem Ferdinánd, 

sem bárki az ővéi közül, nem tar- 

totta szükségesnek tudatni velem 

a dolgot, mikor még függőben 

volt s csak több hónappal az es- 

küvő után értesültem róla. 

Mikor meghallottam, majd meg- 

őrültem haragomban és fájdal 

mamban. Nem tudtam, vajon az 

Ernesztin hűtlenségén, vagy unoka- 

bátyám rút eljárásán háborodjame- 

felő Szabadságot kértem s anél- 

kül, hogy valakit előbb értesitet- 

tem volna, ide siettem, hol bizo- 

nyos voltam, hogy az uj házasokat 

itt találom, Mi volt a szándékom? 

Zavarban volnék, ha meg kellene 

ezt mondanom; a legkicsapongóbb 

gondolatok forrtak akkor az agyam- 

ban. Azt sem tudnám megmondani 

hogyan telt el hosszu utam. Csak 

arra emlékszem, hogy miután pár 

percig időztem a pierrefittei ven- 

dégfógadóban, mint egy orkán 
ide jöttem. 

Nem láttam senkit, aki bejelent- 

hetett volna. De mint a helylyel 

ismerős családtag, habozás nélkül 

a nagy ebédlő felé tartottam, me- 

lyet fegyverteremnek is hivtunk 

a régi fegyverek és páncélok miatt, 

a melyekkel diszitve van. Reggeli 

után volt. Egyedül találtam Er- 

nesztint amint egy divatlapot ol- 

vasott. Az anyja a kertben volt, 

Ferdinánd levelezéseit végezte a 

szobájában. Zavart arcom bor- 

zasztó lehetett, mert amint Er- 

nesztin megpillantott, rémült sikol- 

tással ugrott fel. A legheveseb 

szemrehányásokkal halmoztam őt 

el, tomboltam, tajtékzottam dü 

hömben. 
Miután hasztalan próbált lecsil- 

lapitani, elhalgattatni, menekülni 

akart. Én mertem őt kezénél 

fogva visszatartani s az aggoda- 

lom ujabb sikoltásokat csalt ki 

belőle. Ferdinánd megjelent az 

ajtóban. Amint felismert, arca a 

hideg, mély harag kifejezését öl- 

tötte. Közelebb lépett és igy szólt: 
Hogyan uram, hát igy szokta 

magát viselni a rokon, a katona, 

a becsületes ember e Ezek, amint 

éreztem, megérdemelt szemrehá- 

nyások, megkettőztették dühö- 

met, melyet most teljesen kiön- 

töttem az unokabátyámra. Vádol- 

tam őt, hogy feldulta boldogsá- 

gomat, hazugsághoz, alakoskodás- 

hoz tolyamodott, hogy Ernesztint 

megnyerje. Gyávának, nyomorult- 

nak neveztem őt és fenyegetve 

közeledtem feléje. 

Talán mert azt hitte, hogy vé- 

denie kell magát, talán mert sér- 

tegetéseim elragadtatták, a falon 

függő fegyverekhez sietett s egy 

régi kardot kapott le. 
Ahl kiáltottam, azt akarod 

mondani, hogy meg kell vereked- 

nünk? Annál jobb le Én is kardot 

ragadtam, az elsőt, mely a ke- 

zembe akadt. Aztán összemértük 

fegyverünket. 

(Folyt. köv.) 

A 

szálloda éttermében 
szelvényes étkező 

füzetek 20 ', en- 

gedménynyel válthatók. 

ak 
B. pártfogásért esedezik 

Manás Józsof, 
tulajdonos. 
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Körlevelek, dissertációk, meg- 

hivók, névjegyek legolcsób- 

pan a Gámán J. Orök. könyv- 

nyomdájában készittetnek el. 

vvvvvvvvvvvvV 

AAAAAAAAAAAA 

Fontos hogy alolvassa, 
Páratlan alkalmi vétel, 

1 darab valódi Solingeni bo- 
rotva vászon tokban, 

1 darab borotva ecset nickel 
foglalatban, 

1 drb kitünő minőségü Szappan, 
1 drb lapos, fehér uri tolkés, 

két pengével 

xkorona, 
vidékre bérmentve 4 kor. 90 fill. 

Deutsch Miksa 
orvosi müszer, kötszer és 

látszer-gyára. 
Raktár : 

Mátyás király-tér 5. szám. 
Köszörülések és nickelezések 

gyorsan és olcsón. 

1. drb. legünomabb nickel ketüer 

szemüűveg v. csiptető (orvosi ren- 

delésre is) 1 frt. - 1darab borotva 

irásbeli jótállás mellett 1 frt. 

Késmüáruk, látsserésseti cik 

kek, vivóeszsközök, stb., nagy 

válasstékban 

Kun Mátyás 
müköszörüs, kés- és kardmüves, lát- 

szerészüzletében. 

KOLOZSVART, Kossutn Lajos-n. 4. 97, 

Köszörülések, javitások és 

nickeiezések elvállaltatnak. 

Hirdetések 

jutányos árban 
felvétetnek. 

Pénzt 
takarit meg magának, aki 
hibás vagy elromlott óráját nál- 

lam javittatja meg. Próbálja meg 

mindenki, bámulatos olcsó árakon 

szakszerü tiszta preciz munka. 
Jóljárásért irásbeli kezességet 

vállalok. 

Aki szemüveget vagy cvickert. 
nállam vesz, mindenkinek a sze- 
méhez választva, vagy orvosi 
rendeletre is, a legfinomabb 
kristályüveggel 60 krtól 1 

forintig. 

Szakképzett és gyakorlot 

munkám által abban a kellemes 
helyzetben vagyok, hogy a n. 
é. kőzönségnek kis pénzért jó. 

munkával szolgálhatok. 

Javitok legkényesebb Chro- 

nometer és Chronograph ütő re- 
petir órákat is a legszakszerüb- 

ben. Tisztelettel 

Somi Imre 
műóras és látszerkereskedő, 

Emke-tér 1. sz. (Ev. ref. theol. 
épülete alatt. 

Kár áti mell-thoa és 
D növény-szirun 

dlegjobb mindennemü k- 

köhögés, rekedtség és hurut 

zm sz elmulasztására. z 

Még gyermekeknél is használható! 

Főraktár: 

Burger Frigyes 
„Egyszarvu" gyógyszertárában 

Iolozsvaár, 

Mátyás-tér 10. szám. 

A nagyérdemü közönség becses tudomására kivánom a 

hozni, hogy uijonnan berendezett 

Mosó-intézetett nyitottam. xl 
Semmiféle rongálló szert a mosásnál és gépeket a vasa- 

tásnál nem használok, hanem mint az eddigi hét év alatt 

ismert czégemet poutos kiszolgálás és szolid elbánással fogom 

tozábd folytatui Deák Ferencz-utcza 11. sz. a 

hátul az udvaron és Szentegyház-utcza 8. sz a. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, ma- 

radok tisztelettel 

vkavvryryeo 

JMosó-intézet! 

áDari Zsigmondné. 
Z zx 

Nyom. Gámán J. örök. Kolozsvárt, Kossuth Jajos-utca 10-ik szám. 


